Porownanie ttumaczen Liczb 26:61

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Lecz Nadab i Abihu zmarli, gdy ztozyli przed
dostowny obliczem JAHWE obcy ogien.* **12)

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Nadaba i Abihu spotkata $mier¢, gdy ztozyli
literacki niewlasciwy ogien przed obliczem JAHWE.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Ale Nadab i Abihu umarli, gdy ofiarowali inny
literacki Gdanska ogien przed JAHWE.

BG Przektad Biblia Gdanska Ale pomarli Nadab i Abiju, gdy ofiarowali ogien
literacki obcy przed Panem.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka z ktorych Nadab i Abiu pomarli, gdy ofiarowali
literacki ogien obcy przed JAHWE.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Jednak Nadab i Abihu zgingli, gdy niesli przed Pana
literacki inny ogien w ofierze.

BW Przektad Biblia Warszawska Lecz Nadab i Abihu zgin¢li, gdy ztozyli Panu
literacki w ofierze obcy ogien.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jednak Nadab 1 Abihu zgingli, gdy przyniesli przed
literacki JAHWE inny ogien.

PAU Przektad Biblia Paulistow Nadab jednak i Abihu zgingli, kiedy zaniesli przed
literacki JAHWE niezgodny z prawem ogien.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Lecz Nadab i Abihu pomarli, kiedy zaniesli
literacki nieodpowiedni ogien przed oblicze Jahwe.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Nadaw i Awihu umarli, gdy przyblizyli w oddaniu
literacki obcy ogien przed Boga.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | I momep HamaB i ABitoj] KOJIM TPUHOCHIIH BOHH
literacki YBT Pagaina Typkonsika | gyxwuii orons nepes I'ocrionom B CHHaChKii

MyCTHHI.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Ale Nadab 1 Abihu pomarli, gdy przyniesli przed
dynamiczny oblicze WIEKUISTEGO niepo$wigcony ogien.

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Lecz Nadab i Abihu poniesli $mier¢ za to, ze
dynamiczny przyniesli przed oblicze JAHWE niedozwolony

ogien.

D G dod.: na pustyni Synaj, por. <x>40 3:4</x>.
2 <x>30 10:1-2</x>; <x>40 3:4</x>
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